coP Daytek

INSTRUCTION MANUAL Design for Today
MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUEL D'INSTRUCTIONS

Mk2 || Flexi-Dry Retractable Clothesline
Tendedero Retractil Flexi-Dry
Corde a Linge Rétractable Flexi-Dry

Single and Twin Line | Linea individual y doble | Ligne simple et double

LS

IMPORTANT - READ THESE IMPORTANTE - LEA ESTAS IMPORTANT - LISEZ CES
INSTRUCTIONS BEFORE USING INSTRUCCIONES ANTES DE INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
YOUR CLOTHESLINE USAR SU TENDEDERO VOTRE LIGNE DE VETEMENTS

Product Code _ Cddigo de producto _ Code produit _

Date of purchase Fecha de compra Date d'achat

Name of supplier Nombre del Nom du
proveedor fournisseur

FLEX-INT-0321-V1

100% Australian Owned

Propiedad 100% Australiana
100% Australien daytekusa.com



% BEFORE YOU BEGIN

Please check the carton contains all the

required parts before installing the clothesline.

Your carton should contain the following:

1. Daytek Flexi-Dry Retractable Clothesline x 1

2. Wall to Wall fixing pack including detailed
installation instructions x 1
(Fixing pack provided is for installing to bricks and
timber walls only. For fixing to other type of wall
structures consult your local hardware specialist)

INSTALLATION OPTIONS

Wall to Wall - All fixing required included inside pack

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Important: Recommended installation height of line
from ground level is USER HEIGHT + 100mm (+4
inches. Maximum wall to wall distance of 15 meters
(49 feet). Ensure selected position has a clearance of
0.5 - T meter (1.5 - 3 feet) minimum on either side.

1. Mark recommended

installation height, =
cabinet and CABINET [
retaining hook WALL
. SIDE
position.
GROUND LEVEL

Users Height
+100mm
(+4 inches)

Tools required for installation.

® 5m (16 feet) measuring tape

® Pencil or marker

® Hammer

® Hammer Drill

® Masonry drill bit (8mm or 5/16" diameter)
® Screw Driver (Phillip Head)

® Twist drill 2mm (5/64") diameter (optional)

For timber wall installations, follow instructions and
use 2mm (5/64") diameter to drill all mounting hole
positions and discard plastic plugs when installing
cabinet and retaining hook.

RETAINING
HOOK
WALL

SIDE
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Maximum 15 meters (49 feet)



2. In cabinet wall side, turn mounting bracket facing 3. In retaining hook wall side, drill hook position with

against the wall and mark two hole positions. 8mm diameter x 35 - 40mm depth (1.4 - 1.6 inch).
(For Twin Line model, repeat Step 3 to drill second
hook position. Recommended center to center hole
positions 50mm - 80mm [2 - 3.2 inch].)

Drill two holes with 8mm (5/64") diameter x
35-40mm (1.4 - 1.6 inch) depth.
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4. To install retaining hook, insert

plug into the hole and screw

hook into position. (For Twin @)-%5

Line model, repeat Step 4 to PP P

install second retaining hook) —_— — g
5. To install cabinet, insert plastic plug into the 6. Align and locate cabinet mounting hole into

hole and affix screws leaving 6-8mm (15/64 - screw and pull down slightly to secure correctly.

5/16") distance from shoulder head to the wall. Tighten screws into positions.

WALL WALL
—
6-8mm
MOUNTING HOLE



OPERATING INSTRUCTIONS

1. Gently pull line out of the
cabinet.

SAFETY ANCHOR

2. Extend line and securely hook
onto the retaining hook on
the opposite wall.

3. From cabinet side, pull the
line taut and loop around
safety anchors twice to
secure the line. (For Twin Line

model, repeat Step 1- 3 to gﬁﬁép
extend second line) Q

SAFETY HINT. Do not use clothesline other than to hang and dry washing.
Ensure clothesline is not used as play item by children swinging or hanging on lines.

2 YEAR PRODUCT WARRANTY

If any part of this clothesline fails to operate correctly ~ warranty. To claim a product warranty, please contact
due to workmanship or defective material Daytek will Daytek directly. You must bear the cost of claiming the
repair or replace free of cost within 2 years from the warranty. This warranty is in addition to other rights
date of purchase (Receipt of purchase required). Any and remedies of the consumer under law.

evidence of misuse or incorrect adjustment will void the

CONTACT DAYTEK

e enquiry@daytek.com.au ﬂ facebook.com/daytekUSA

@ daytekusa.com @ Instagram.com/daytekUSA



ANTES DE COMENZAR

Compruebe que la caja contenga todas las
piezas necesarias antes de instalar el tendedero.

Su caja debe contener lo siguiente:

1. Tendedero Retractil Daytek Flexi-Dry x 1

2. Paquete de fijacion de pared a pared que incluye
instrucciones de instalacion detalladas x 1
(El paquete proveido es para instalar en paredes
de ladrillos y madera solamente. Para la instalacion
en otro tipo de estructuras, consulte a su especialista
en su ferreteria local)

OPCIONES DE INSTALACION

Herramientas necesarias para la instalacion.

® Cinta métrica de 5 m (16 pies)

® |apiz 0o marcador

® Martillo

® Taladro

® Broca para mamposteria (8 mm o 5/16” de diametro)
® Destornillador (cabeza Phillip)

® Broca de 2 mm (5/64") de didmetro (opcional)

De pared a pared: todas las fijaciones necesarias se incluyen en el paquete interior

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Importante: |a altura de instalacién recomendada

de la linea desde el nivel del suelo es ALTURA DEL
USUARIO + 100 mm (+4 pulgadas). Distancia maxima
de pared a pared de 15 metros (49 pies). Asegurese de
que la posicidn seleccionada tenga un espacio libre de
0,5 a1metro (1,5 a 3 pies) como minimo a cada lado.

Para instalaciones en paredes de madera, siga

las instrucciones y use 2 mm (5/64 ") de diametro
para perforar todas las posiciones de los orificios y
deseche los tapones de plastico al instalar el gabinete
y el gancho de retencién.

1. Margue la altura ]
de instalacién = l g
recomendada, PARED | Altura de PARED
el gabinete y la LATERAL los usuarios [T] LATERAL

L DEL +100 mm Tl DEL
posicion del gancho GABINETE (+4 pulgadas) GANCHO
de retencidn. L f DE )
1] RETENCION
NIVEL DEL SUELO

Méximo 15 metros (49 pies)



2. Enellado de la pared del gabinete, gire el soporte 3. Enla pared lateral del gancho de retencidn, taladre

de montaje hacia la pared y marque las dos
posiciones de los orificios.

Taladre dos orificios con 8 mm (5/64 ") de didmetro
x 35-40 mm (1,4 - 1,6 pulgadas) de profundidad.

$

4. Para instalar el gancho de
retencidn, inserte el tapn en el
orificio y atornille el gancho en
su posicion. (Para el modelo Twin
Line, repita el paso 4 para instalar
el sequndo gancho de retencién)

5. Para instalar el gabinete, inserte el tapon
de pldstico en el orificio y fije los tornillos
dejando una distancia de 6 a 8 mm (15/64 a
5/16 ") desde la cabeza hasta la pared.

PARED

e=——Tf

e=——Tf

6-8mm

la posicién del gancho con 8 mm de didmetro x

35 - 40 mm de profundidad (1,4 - 1,6 pulgadas). (Para
el modelo Twin Line, repita el paso 3 para perforar
la sequnda posicion del gancho. Las posiciones
recomendadas de los orificios de centro a centro
son 50 mm - 80 mm [2 - 3,2 pulgadas]).

50 - 80mm
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LINEA CENTRAL
DE PRODUCTOS

6. Alinee y ubique el orificio de montaje del
gabinete en el tornillo y tire ligeramente hacia
abajo para asequrarlo correctamente. Apriete
los tornillos en sus posiciones.

PARED

e=——Tf]

e=——T1]

ORIFICIO DE MONTAJE



OPERATING INSTRUCTIONS

1. Saque suavemente la linea del gabinete.

ANCLA DE SEGURIDAD

2. Extienda la linea y enganche
firmemente en el gancho de
retencién en la pared opuesta.

3. Desde el lado del gabinete, tense
la linea y haga un bucle alrededor
de los anclajes de sequridad dos
veces para asequrar la linea. (Para el
modelo Twin Line, repita los pasos 1-3 5‘|§F§,
para extender la sequnda linea).

SUGERENCIA No utilice un tendedero que no sea para colgar y secar la ropa. Aseglirese
DE SEGURIDAD de que los nifios no utilicen el tendedero como elemento de juego cuando se
balanceen o cuelguen de las cuerdas.

GARANT/A DEL PRODUCTO DE 2 ANOS

Sialguna parte de este tendedero no funciona mal uso o ajuste incorrecto anulard la garantia. Para
correctamente debido a mano de obra o material reclamar la garantia de un producto, comuniquese
defectuoso, Daytek reparard o reemplazard sin costo directamente con Daytek. Debe asumir el costo de
dentro de los 2 afios a partir de la fecha de compra (se  reclamar la garantia. Esta garantia se suma a otros
requiere el recibo de compra). Cualquier evidencia de derechos y recursos del consumidor segun la ley.

CONTACTAR A DAYTEK

e enquiry@daytek.com.au ﬁ facebook.com/daytekUSA
@ daytekusa.com @ Instagram.com/daytekUSA



O AVANT QUE TU COMMENCES

Veuillez vérifier que le carton contient toutes les
piéces requises avant d'installer la corde a linge.

Votre carton doit contenir les éléments suivants:

1. Corde a linge Rétractable Daytek Flexi-Dry x 1

2. Pack de fixation mur @ mur comprenant des
instructions d'installation détaillées x 1
(Le kit de fixation fourni est destiné a étre installé
sur des brigues et des murs en bois uniguement. Pour
la fixation a d'autres types de structures murales,
consultez votre quincaillerie locale)

OPTIONS D'INSTALLATION

Outils requis pour I'installation.

® Ruban a mesurer de 5 m (16 pieds)

® (Crayon ou marqueur

® Marteau

® Marteau perforateur

® Foret & maconnerie (diamétre 8 mm ou 5/16”)
® Tournevis (téte Phillip)

® Foret hélicoidal de 2 mm (5/64") de diamétre
(en option)

Mur a mur - Toutes les fixations requises sont incluses a I'intérieur du pack

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Important: La hauteur d'installation recommandée
de la ligne a partir du niveau du sol est HAUTEUR
UTILISATEUR + 100 mm (+4 pouces). Distance
maximale d'un mur a l'autre de 15 métres (49 pieds).
Assurez-vous que la position sélectionnée a un
dégagement de 0,5 a 1 metre (1,5 a 3 pieds) minimum
de chaque coté.

Pour les installations murales en bois, suivez les
instructions et utilisez un diametre de 2 mm (5/64")
pour percer toutes les positions des trous de montage
et jetez les bouchons en plastique lors de I'installation
de I'armoire et du crochet de retenue.

1. Marquez la hauteur ]
dinstallation = (4 g
recommandée, coTE = | Hauteur des COTE
I'armoire et la MURAL DE utilisateurs [T MURAL

. 'ARMOIRE +100 mm Tl DU
position du crochet (+4 pouces) CROCHET
de retenue. L pe

1] RETENUE
NIVEAU DU SOL

Maximum 15 metres (49 pieds)



2. Du coté de la paroi de I'armoire, tournez le support
de montage face au mur et marquez deux positions
de trous.

Percez deux trous de 8 mm (5/64 po) de diamétre x
35340 mm (1,4 a1,6 po) de profondeur.

$

3. Sur le c6té mural du crochet de retenue, percez la
position du crochet avec 8 mm de diamétre x 35 - 40
mm de profondeur (1,4 - 1,6 pouce). (Pour le modele
Twin Line, répétez I'étape 3 pour percer la deuxieme
position du crochet. Positions de trou centre a centre
recommandées 50 mm - 80 mm [2 - 3,2 pouces].)

50 - 80mm
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LIGNE CENTRE

DE PRODUITS
4. Pour installer le crochet de retenue,
insérez la fiche dans le trou et
vissez le crochet en position. (Pour @)-%5
le modele Twin Line, répétez I'étape ==
4 pour installer le deuxieme crochet EE— —

de retenue)

5. Pour installer I'armoire, insérez le bouchon
en plastique dans le trou et fixez les vis en
laissant une distance de 6-8 mm (15/64 - 5/16")
entre la téte d'épaule et le mur.

6. Alignez et localisez le trou de montage de
I'armoire dans la vis et tirez Iégérement vers le
bas pour le fixer correctement. Serrez les vis
dans les positions.

MUR MUR
e=——Tf e==—T|
e=——Tf e=——T}|

—
6-8mm

TROU DE MONTAGE



MODE D'EMPLOI

1. Tirez doucement le cable hors de I'armoire.

ANCRE DE SECURITE

2. Déployez la ligne et accrochez-
la solidement au crochet de
retenue sur le mur opposé.

3. Du coté de I'armoire, tirez la ligne
tendue et faites une boucle autour
des ancrages de sécurité deux fois
pour fixer la ligne. (Pour le modele
Twin Line, répétez les étapes1a3 g‘lﬁﬁép
pour prolonger la deuxiéme ligne).

CONSEIL DE N'utilisez pas de corde a linge autrement que pour suspendre et sécher le linge.
SECURITE Assurez-vous que la corde a linge n'est pas utilisée comme objet de jeu par les
enfants qui se balancent ou se suspendent a des cordes.

GARANTIE PRODUIT DE 2 ANS

Si une partie de cette corde a linge ne fonctionne abusive ou d'ajustement incorrect annulera la garantie.
pas correctement en raison de la fabrication ou du Pour réclamer une garantie de produit, veuillez
matériel défectueux, Daytek réparera ou remplacera contacter Daytek directement. Vous devez supporter
gratuitement dans les 2 ans a compter de la date les frais de réclamation de la garantie. Cette garantie

d'achat (Regu d'achat requis). Toute preuve d'utilisation  s'ajoute aux autres droits et recours du consommateur
en vertu de la loi.

CONTACTER DAYTEK

9 enquiry@daytek.com.au ﬂ facebook.com/daytekUSA
@ daytekusa.com @ Instagram.com/daytekUSA



Daytek.

Design for Today

Daytek is a third generation Australian company committed to innovative,
long lasting products designed to meet the environmental demands of
today’s households.

Daytek es una empresa Australiana de tercera generacion comprometida
con productos innovadores y duraderos disefiados para satisfacer las
demandas ambientales de los hogares de hoy.

Daytek est une société Australienne de troisieme génération engagée
dans des produits innovants et durables concus pour répondre aux
exigences environnementales des ménages d'aujourd’hui.

Supplied by Daytek USA Inc

1390 Market Street, Suite 200
San Francisco CA 94102, USA

E: enquiry@daytek.com.au

daytekusa.com






